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Bpaxosyoun yMoRru yknaactoro MeMopatiyMy
it 23.09.2021 poky Mix Texuiunum
vhinepenterom «llonitexnika Hosnancska» ma
IBano-OpanKIRCHKHM HALIOHATLHIM TCXHIMHHM
YHIBCPCHTETOM HadITH | a3y,

Texniunuii YHiBRCpCHTEY «loairexnika
Mo3nanchxa», B 0ocobi pekropa upod. Teodlina
CCIOHOBCBKOT O, (nani imenoranwit IIT aGo
cTopoHa 1), wo aic Ha nigcrasi CratyTy, 3 onuici
CTOPOHH Ta Isano-Opanxiscoknit
Hauionanbuuil Texuivnuil yuiscpeuter nadru
i rasy (aani imenosaunit IOHTYHT a6o cropona
2), B ocobi pexkropa npop. €scraxin
KPHXKAHIBCBKOI'O, wo aic ®a nigcrasi
CratyTy, 3 apyroi cToponm, yknanu mo yroay
npo Taxe:

L.Tpeamer cnisnpaui
1.1, Cnisnpaus Cropit 3giiicHioeThca  MiX
cTopoHamu, 30kpeMa ®akynsreTom [HkeHepii
Ynpasninua (Wydzial Inzynierii Zarzadzania)
Texniynoro YHIBEpCHTETY «[TonitexHika

| Mosnancekan Ta IncrutytoM ExoHomiku Ta

| MCHEIKMCHTY

IBano-PpaHKiBCHKOrO
HALUIOHANBHOTO TEXHIYHOrO YHIBEPCHTETY HahTH i
rasy.

1.2. Croponu 3a mieio Yromow 3060B’A3yloThCs
cninbHO AisTH Yy cdepi OCBITHBOI Ta HayKOBOI
AIANBHOCT] 33 TAKMMHM HaNMpAMaMH:

- oOMiH CTYACHTaMH Ha ApYroMy piBHi BHIIOi
OCBITH Ta HaBYaHHA 3a NPOTPaMol0 MOABIHHHX
JAMIUIOMIB,

- 0OMiH CTy/IlCHTaMH, acllipaHTaMH Ta
BHKITaRa4YaMy 3a nporpaMamu Erasmus;

- CNilbHE KEPIBHULUTBO HayKOBOKO poboTolo
acNipaHTIB | JOKTOPAHTIB;

- ny6nikauis y HayKoBHX BHAGHHAX, IO BRXOAATH
y cKJajli YHIBEPCHTETCHKHX BHAGHD;

- NpoBeaeHHs GiHApHKX NeKUiil Ta ceMinapin;

- BH3HAYEHHA Ta po3pobka CribHuX
iHHOBALLIiHUX TIPOCKTIB;

- IPOBE/ICHHS HayKOBO-/10CIIAHO] poboTu y
cepax, nikapux s o6ox Cropin;

- CNTi/IbHA OpraHi3allis HaBYAJILHUX NOTOK,
ceMiHapiB, CHMITO31yMIB Ta BUCTABOK,

- IPOBEAEHHA CNINLHUX Kolidepeniii Ta
KOHKYPCiB HayKOBHX po0iT;

- oprauisanis 0OMiHHHX BI3WTIB NpauiBHUKIB
060x CropiH;

- BHOip TEMATHKM Ta CRiNbHe KepiBHHLTBO
BUNYCKOBHMH poboramu, saki Moxyrs OyTH

AGREEMENT

.

Ivano-Frankivsk «?E_ »OL 2022 p. ‘
[

Taking into account the terms of the
Memorandum concluded on September 23,
2021 between the Poznan University of
Technology and the Ivano-Frankivsk National
Technical University of Oil and Cias,

Poznan  University of  Technology,
represented by the rector prof.  Teofil
JESIONOWSKI, (hereinafter referred to as
PUT or Party 1), acting on the basis of the
Statute, on the one hand, and Ivano-Frankivsk |
National Technical University of Oil and|
Gas (hereinafter referred to as IFNTUOG or
Party 2), represented by Rector Prof.
Yevstakhii KRYZHANIVSKYI, acting on |
the basis of the Statute, on the other hand, |
concluded this agreement as follows: |
§ 1 Subject matter of the cooperation
1.1 Cooperation between the Parties is carried
out between the parties, in particular the
Faculty of Engineering Management (Wydzial
Inzynierii  Zarzadzania) of the Poznan
University of Technology and the Institute of |
Economics and Management of Ivano-
Frankivsk National Technical University of Oil
and Gas.
1.2 The Parties jointly declare that they are
going to recognize opportunitics for potential,
long-term cooperation, particularly in the range
of:
- exchange of students within the second cycle
of studies and realization of double diplomas;
- exchange of students, graduate students and
teachers under Erasmus programs;
- supervising doctoral dissertations;
- publishing in scientific journals published as
part of university publications;
- lectures and joint seminars; |
- identifying innovation projects which are
possible to develop;
- conducting research work in areas which are
interesting for both Parties;
- organizing study tours, workshops, symposia
and exhibitions;
- organizing exchange visits of both Parties’
employees;
- choosing the subject matter of diploma theses
which could be prepared within the framework
of cooperation;
- effecting other initiatives related to the




NiArOTOBNEHI B paMKax CMiBNpaLli;

- 3NIMCHEHHS THIIMX IHILIATHB, TIOB'I3aHHX 3
PO3BUTKOM KOMIETEHIIf.

1.3. CropoHM cminbHO TOTOMXKYIOTHCH, IO
3dilicHeHHs cmiBopaui B okpeMux cdepax,
3a3HaueHMXx y posgini 1 Buiue, nmotpebyraTuMe
yknaneHHs okpeMoi yroam abo yrom, AKki
perynmolots npaBa Ta 000B'w3kH CropiH Mmoo
BHKOHAaHHA BH3HAYEHHX rOCTIOAAPCHKHX
3060B'13a1b.

2.KondigenuifinicTs indopmauii
2.1. Koxna Cropona 30608's3yetbes 36epiratu B
KOHGIAEHUIRHOCTI Taki MOMEHTH: JeTani poGoTH,
BUKOHAHOI B MeEXax, 3asHaueHux B Yroai mpo
CMIBMpAlLlo, HE3WIEXHO BiA HOCIA NAHHX, Ha
AkoMy iHdopmanis Oyma mepepasa Wi
Croponi, nomoBneHocTel, yroa abo KoHTpaxTiB,
yknanenux CropoHamu, mij yac, y 38'a3ky 3 abo B
pe3ynsTari TNIeperoBopiB, BK/TIOHAI0HH
HEPO3rONOIIEHHA TPETIM CTOpPOHaM OyAb-AKHUX
ROKYMEHTIB, inopManii Tomo, sxi MaoTh npaMe
abo onocepeaKoBaHe BiJHOWICHHS A0 06'ekTa
JAomoeneHocTed abo 3micry wuiei Yrogu npo
cniBmpawio, 3a BHHATKOM 11.2.2. niei Yroau.
22 He Anerscs npo HOPYLICHHA
KkoHiaeHMiHHOCTI, koMM iHpOpMALIiA:
- € 3aranbHOBiTOMOK0 abo Moxke 6yTH BiaKpHTOO
Ta NeTalbHO JOCTYMHOIO;
- nepegaerbcs  ocobaM,  YNMOBHOBaKEHHM
Croposoto oTpuMyBartH ii Bifi iMeHi CropoHn 3a
nonepeaHbOl0  3rogox Takoi ocofM  Ha
36epexenns koHbiTeHiHHOCTI;
- nepemactbcAd npeacTaBHukaM CrTopiH, AKi
30608'13aHi  30epiratd  KkoH(iZeHUiiHicTE Ha
OCHOBI OKpeMHX TnoONOXeHb abo Ha OCHOBI
oxpemoi yroau 3i CropoHol, fKa Hajgac
iHdopmauiio;
- TMepefaeTbCd 10 KOMNETCHTHHX JACpKaBHHX
OpraHiB, YNMOBHOBaXX€HMX Ha 1i OTPHMAHHA Ha
NiACTaBi NOAGXKEHb 3aXOHOMABCTBA CTOPIH;
- BIAHOCHTBCA JI0 camMoro (akTy MANHCAHHA L€l
Yroan abo nposeficHHA MEperoBopiB Ha OCHOBI
uiei Yroau. .
2.3. Koxna 3i Cropin 30608'a3yeThea nepeaapat
KoHObigeHUuiiRy  iHdopManilo nMme  cBoiM
NpauiBHUKaM, JiA AKHX AOCTYN 0 iHbopMauil €
HeoOXilHUM JUIs Hanaro/UKEHHs cniBnpaui Ha
nigcrasi Wiei Yroan i nuue 3 MeTo10 Ta B Mexax,
HeOOXIHHX JJ1A BCTAHOBJEHHSA Takoi CHiBApALL.
Koxna 3i Cropin 3060B’A3y€Thcs He fiepeaaBaTu
Ta He BHUKOPUCTOBYBaTH iHQopMauilo iHmol
CropoHH AnA 3MiACHEHHA BNACHOI €KOHOMiuHOI
IisUIBHOCTI.
2.4. Ha s3amut, nomanmii y Oyab-akuit yvac
CTopoHOI0, fKa PO3KpHBAc KoHbineHuifiHy

development of competencies.

1. 3 The Parties jointly agree that the
implementation of the cooperation in particular
areas specified in section | above will require
the execution of a separate agreement or
agreements governing the rights and duties of
the Parties with respect to the performance of
specified business undertakings.

§ 2Classified information

2.1 Each Party undertakes to keep the
following points confidential: details of work
performed within the scope specified in the
Agreement, irrespective of the data carrier on
which information was passed to the other
Party, arrangements, agreements or contracts
concluded by the Parties during, in connection
with or as a result of talks, including non-
disclosure to third parties of any documents,
information, etc. which remain in direct or
indirect relation with the object of
arrangements or the contents of the present
Agreement, save for the section 2.2 that follow
below.

2.2 It is not a case of a breach of confidentiality
when information:

- is publicly known or can be publicly and
legally accessed,

- is passed to persons authorized by the Party to
receive it on behalf of the Party with a prior
agreement made by such a person to keep it
confidential,

- is passed to the Parties’ advisers obliged to
keep it confidential on the basis of separate
provisions or on the basis of an agreement with
the Party that makes the information available,

- is passed to competent state bodies authorized
to receive it on the basis of legal provisions

- refers to the very fact of signing the present
Agreement or carrying out talks on the basis of
the present Agreement.

2.3 Each of the Parties undertakes to convey
classified information only to its employees for
whom access to information is indispensable to
establish cooperation on the basis of the
present Agreement and only for the purpose
and in the range necessary to establish such
cooperation. Each of the Parties undertakes not
to share or use the other Party’s information to
carry out its own economic activity.

2.4 At the request made at any time by the
Party disclosing classified information, the




iHdopmaitito, CTOPOHH, AKi OTPHMYIOTh TaKy
iHdopMaltiro, 3060B'13aHI HEBIAKIATHO:

- MOBEPHYTH iHdopMallito pa3oM i3 KOMiAMH Ta
BUTATaMH,

- SHHIIMTH BCi JOKYMEHTH, INO BinoOpaxaioTb
koH(igeHniitHy indopMaiiio, 3 yMOBOIO, 1O
KOXHa 3i CTOpiH MOXe 3alTHIMTH NO OJHOMY
NPUMIPHHKY AOKYMEHTIB, IO CTalM MiACTABOIO
MA  NpUHHATTA  pilCHHA,  NPHUCYMKEHHA
3aKyniBii, YKIaJaHHA YTOAH YH cKIanaHHsa Oyab-
AKOI 3afBY YM HAJAHHA BHUCHOBKY YM €KCIIEPTH3H
niei Croponn a6o Ha ii 3anuT 3a YMOBH, 1[0 BOHH
3amuIarees 2.

2.5. 3o06oB'ssaHHa 36Gepirath KoH}iZeHUiHHICTS
Oi€ BNPOAOBXK M'ATH POKIiB Nics 3aKiHUeHHA wiei
VYroam (Bigmosiguo 1o m. 8).

3. My6GaiunicTs Ta rapanTii

3.1. VYei ny6nivai 3asBM Ta rapauTii mWOAO
criBmpani 3AiHCHIOEThCA Ha miAcTaBi wiel Yroaw,
norpebyloTh MONEPEAHBOrO  Y3rOJKEHHA  iX
smicty Croponamu. V pasi ODpHIIOAHEHHS B
paMKax BHMOr myOmiuHux KoMnamiii 10
po3kpuTTa 6yab-akoi indopMalii, mo BHIIMBAE
6e3nocepeanso 3 uiei Yromu, mporarom nepioay
if aii, CTopoHM MOroAXKYIOThCA B3a€EMHO Y3TOJUTH
3MICT TaKOro MOBiIOMJICHHA 10 iforo my6mikani.

4, BUKOpPHCTAHHA Pe3y/IbTATIB K0CAINKeHD
4.1. [JocTynHicTb  pe3ynbTaTiB  CMUIBHHX
JOCHIDKeHb 11 TPEThOI CTOPOHM MOXE MATH
mume 3a 3rofol0  CTopiH-BHKOHABIIB Ha
BH3HAYECHUX HHMHU YMOBaX.

S.BinnoBinansHicTs cTOpiR
5.1.10z Yroaa He Haknajae Higkux ¢iHaHCOBMX
abo mpasoBux 3000B’s3aHe Ha CTOpOHH, AKi

IOMOBISIOTBCSA, Ta Nepeabadac  BHKIIOYHO
J0OPOBINBHY MAapTHEPCHKY YYaCTh.
5.2V pasi BHHHKHEHHSA HeoOXigHOCTI

¢inaHCyBaHHA CHiNBHUX npoekTiB CropoHaMU
KOHKpeTHi ¢GopMu Ta posmipn ydacti Cropiu
6ymyTh BM3HAWATHCA OKPEMO  YKI3JCHHMH
JOTOBOPAaMH.

5.3.Koxna 3i Cropin nNoKpHBae BNaCHi BUTPaTH Ta
BUTPaTH CBOIX KOHCY/bTaHTIB, NOB’A3aHI 3
€KOHOMIYHHM Ta NpPaBOBHM aHANi3OM Ta Gy.ap-
AKHMH iHIDMMH TIPABOBMMHM T4 (AKTHUHMMH
aKTaMH, NOB’A3aHKMH 3 IIEPErOBOPaMM B Mexax
cnisnpaui CropiH.

6. Tepmin pii
6.1. Yroma HaGyBa€ YHHHOCTI 3 MOMEHTY ii
TiITUCaHHA 1 i€ YIpOROBX 5 pokiB.
6.2. Koxna 3i CropiE Mae npaBo AOCTPOKOBO
NpUOMHATH Jifo Li€i Yrogu 3 XOTpUMaHHAM

Parties receiving classified information are
promptly obliged to:

- return classified information along with
copies and excerpts,

- destroy all the documents which reflect
classified information with the stipulation that
each of the parties may retain one copy of the
documents which formed the basis for taking a
decision, awarding procurement, executing an
agreement or drawing up any application or
issuing an opinion or an expertise by this Party
or at its request on condition that they remain
confidential after the present Agreement has
expired.

2.5 Obligation to maintain confidentiality shall
be valid for the period of five years after the
present Agreement has been cancelled in
accordance with § 8.

§ 3 Public representations and warranties

3.1 All public representations and warranties
concerning the activities carried out on the
basis of the present Agreement require the
prior arrangement of their content by the
Parties. In case of publishing, as part of the
disclosure requirements of public companies,
any information resulting directly from the
present Agreement, during the period it
remains valid, the Parties agree to mutually
arrange the content of such a communication
before its publication.

§ 4 Use of research results
4.1. The availability of the results of joint
research to a third party may take place only
with the consent of the implementing Parties
under the conditions determined by them.

§ 5 Costs
5.1 This Agreement does not impose any
financial or legal obligations on the
Contracting Parties and provides for voluntary
participation only.
5.2 If there is a need to finance joint projects
by the Parties, the specific forms and amounts
of participation of the Parties will be
determined by separate agreements.
5.3 Each Party shall bear its own costs and
those of its consultants in connection with
economic and legal analysis and any other
legal and factual acts relating to negotiations
within the framework of cooperation between
the Parties.

§ 6 Validity period




MICAYHOr0 TCPMiHY MOBIOMACHHA MIPO 11,

7. 3anru Ta rapantii

7.0, 3asen 1A rapantii  onmici  Cropom,
cnpamMoBaHi inwiil Croponi, He ¢ aiffcuMu, Ak
BOWH He ncpenani B nHekMORiil  dopmi na
RIZANOBIANI aapeey Cropin,

7.2, Croponn ucpiaknanio indopMyoTs  oHA
oany  npo  Gvak-fKi  3MIHM CBOIX  ajpec.
[lorinomncuus  npo  aMiny  aapecn  nabypac
YHHHOCTI 3 AHA, HACTYTTHOTO 33 ANCM OTPHMAHHS
MoK  CTOPOHOK NUCHBMOBOTO  NMOBINOMIACHHS
PO 3MIHY AIPCCH.

8.3axn0uni nonoxenns

8.1, VYrona perymocThcs  3aKOHORABCTBOM
¥kpainw | ncpeaacTses 10 HOPHCAMKUIT
YKPATHCLKHX  cyaiB. Yci cnopw, ki MOXYTh
BUHHKHYTH y 38°83Ky 3 mianucaHusm uiei Yroau
Ta  odopmncHusM T 3MicTy, BupiwyloThCA
IISXOM  NCPCroBOpiB, a y BUNAAKy He
JOCATHCHHA 3T0/IH ~ CYI0OM.

8.2. byab-aki 3Minu o wici Yroam € aificHumu,
AKILLO BOHM BHCCEHI B MUCHMOBI# popMi,

8.3. VYrony cknagcHo y [ABOX iAEGHTHYHUX
MPHMIPHKKAX, NO OZHOMY UIA KOXHOI i3 CTOpiH.

[ 6.1 The agreement comes into force from the .

moment of its signing and is valid for 5 years.
6.2 Each of the Partics has a right to cancel the
Agreement with the observance of a one-month
notice period.

§ 7 Representations and warranties

7.1 Representations and warranties of one
Party dirccted at the other Party shall not be
valid unless passed in writing to the Parties’
appropriate addresses.

7.2 The Parties shall promptly inform each
other about any changes of their addresses
Notification of the address change shall be
effective on the day following the day on
which the other Party received the written
notification of the address change.

§ 8 Final provisions

8.1 The agrcement is governed by the laws of
Ukraine and transferred to the jurisdiction of
Ukrainian courts. All disputes that may arise in
connection with the signing of this Agreement
and its content, arc resolved through
negotiations, and in casc of disagreemcent - by
the court.

8.2 Any changes to the contents of the
Agrcement shall be null and void unless made
in writing.

8.3 The Agreement has been drawn up in twe
identical copics, one for each of the Parties.
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